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LEGENDE DE NOEL.

Il fait un tomps affroux: un vont glacial soufile
avee violenco ; la noigo épaisse tombo on tourbillons,
Un ciel do plomb, des ruos dé:ortos, partout la solitude,
lo deuil ; ¢'était I'aspoct quo présontait Londres cetto
nuit de Décombro.

Dans une pauvre masuro, £6 passo uno scédne na-
vranto. Un enfitnt, 8g6 d’A peine douze ans, ost couché
sur un misérablo gravat, Lo rilo de l'agonie I'a déjd
saisi, Tantdt ses youx regardont avec tendrosso uno
rose fanée qu'il tiont A la main, tantdt son regard
g'illumine d’'un éclair de joic.

Doucoment, bion .lineoment il #'éleinl, comme en
voit un lys refermer ¢a blauche corolle. Lui, il 8'étei-
goait parce gque son peotit corps ¢éiait épuizé par la
souffrance. Il s'éteignait, comme le lys, mais ce n’était
que pour g'épanouir mille fois plus beau, mille fois
plus ravissant que jamais ; ¢'était pourdonner passage
d sa belle 4mo ot lui permettro de prendre sa volée
vore le ciol.

La sctne chango.—C'est la nuit de Noél, quelques
rares étoiles font miroiter, comme autant de perles,
Ia meigo qui couvre la terre. Lec son des cloches
résonne partout ot rappollo & la terre la venue du
Messio.— '

Cependant, dans uno magnifique maison, d’ot
g'échappent des flots do lumiére, tout est deuil : une
mére veille aupids do son fils qui meurt. Au dehors
tout est joie, ici, tout est souff ance. La pauvre méro,
affaisvée au pied du lit de son enfant, p'eure A chaudes
larmes ot iicat dans ses maing brilaotes, les mains
glacées de son enfant, comme pour le rotenir par son
amour. * Maman, dit Penfant, pourquoi ploures-tu ?
Ta sais bien que je vais aller au ciel, comme tu me V'as
dit, jouer avec les beaux anges.” Etle pauvre petit

. g'arrétait, suffoqué ot épuisé. ¢ Oui, oui, mon Alfred,
disait sa mére, mais ne parle pas, mon onfant, tu te
fatignes.” Elle étouffait ses sanglots et cachait s
téte dans les cheveux d'or de l'enfant. ‘3



